
 

Głośnik SP-VA25 
Instrukcja obsługi 

 

Serdecznie witamy użytkowników przenośnego głośnika SP-VA25. Aby prawidłowo korzystać z 

tego produktu, przeczytaj uważnie instrukcję przed pierwszym użyciem. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu: 
1) Nie umieszczaj produktu i jego akcesoriów w pobliżu ognia lub innego źródła ciepła. 
2) Nie umieszczaj produktu i jego akcesoriów w pobliżu wody lub wilgotnych miejsc. Nie używaj 

głośnika w pobliżu wody. Ponadto unikaj wkładania głośnika do jakiejkolwiek cieczy, ponieważ 
głośnik i akcesoria ulegną zamoczeniu. 

3) Nie otwieraj ani nie rozbieraj części składowych baterii.  
4) Ten produkt do ładowania wymaga użycia ładowarki DC 5V, 2A. Po naładowaniu głośnika 

pamiętaj, aby odłączyć przewód zasilający lub ładowarkę z gniazda zasilania. Sugerujemy 
zatrzymanie działania głośnika w trybie jego ładowania. Jeśli chcesz użyć głośnik, najpierw 
odłącz ładowarkę. 

5) Jeśli nie musisz używać głośnika, wyłącz go, aby uniknąć rozładowania baterii. 
 

Dane techniczne: 
1) Moc wyjściowa 25 W. 4-calowy głośnik pełnozakresowy. 
2) Bluetooth w wersji 5.0, który może obsługiwać synchroniczne odtwarzanie muzyki i 

bezprzewodowe Karaoke. 
3) Obsługa radia FM, odtwarzanie plików audio z karty TF (SDHC) / pamięci flash USB (pendrive'a). 
4) Funkcja prawdziwego bezprzewodowego stereo (funkcja TWS). 
5) Transmisja bezprzewodowa (radiowa) w paśmie UHF dzięki czemu fale radiowe przenikają przez 

ściany. Mikrofon o wysokiej czułości wyposażony w ruchomą cewkę. Stabilny sygnał i czysty 
dźwięk. (Dotyczy tylko wersji w paśmie UHF.) 

 

Opis działania funkcji głośnika: 

 

1) Zasilanie/Głośność: Aby włączyć głośnik obróć pokrętło [1] do pozycji [ON], aż zaświeci się 
wyświetlacz. Podczas włączania głośnika obracaj pokrętło zgodnie z ruchem wskazówek zegara 
w kierunku znaku [+], aby stale zwiększać głośność. Obracaj pokrętło w kierunku znaku [-], aby 
zmniejszać głośność. Obróć pokrętło do pozycji [OFF], aby wyłączyć głośnik. 

 

2) Wyświetlacz cyfrowy: Wyświetla częstotliwości radia FM oraz informacje związane z 



 

odtwarzaniem muzyki z plików. 
3) Klawiatura numeryczna: Użyj klawiatury numerycznej, aby wybrać utwór odtwarzany z karty TF 

(SDHC) lub z pamięci flash USB (pendrive'a), lub aby wybrać kanał radia FM.  

 

4) Wybór trybu działania głośnika: Naciskaj krótko klawisz [M], aby wybrać kolejno: tryb odtwarzania 

z karty TF / tryb odtwarzania z pamięci flash USB (pendrive'a) / tryb odtwarzania przez interfejs 

Bluetooth / tryb odtwarzania stacji radiowych w paśmie FM. 

5) Przycisk włączania trybu Bluetooth: Naciśnij krótko klawisz   w dowolnym trybie pracy 

głośnika, aby sparować głośnik z innym urządzeniem poprzez interfejs Bluetooth. Naciśnij długo 

klawisz  w trybie Bluetooth, aby skasować sparowanie. 

6) Funkcja nagrywania (REC): 

a. Po podłączeniu mikrofonu bezprzewodowego lub przewodowego, w dowolnym trybie, 
naciśnij i przytrzymaj klawisz . Na ekranie zacznie być odmierzany czas nagrywania, a 
głośnik przejdzie w tryb nagrywania (REC). Możesz nagrywać za pomocą pamięci flash USB 

(pendrive'a) lub karty TF (SDHC) o maksymalnej pojemności 32 GB. Po zakończeniu 
nagrywania ponownie naciśnij krótko klawisz , aby zatrzymać nagrywanie i zapisać 
pliki audio oraz rozpocząć odtwarzanie nagrań. 

b. W trybie odtwarzania muzyki naciśnij krótko klawisz  , aby przejść do trybu 
odtwarzania nagrań z włożonego nośnika pamięci (zawierającego nagrania). Domyślnie 
odtwarzane będzie ostatnie nagranie. Naciskaj klawisz   lub  , aby wybierać 
poprzednie i następne nagranie. 

7) Odtwarzanie/Pauza: 
a. W trybie odtwarzania muzyki naciśnij krótko klawisz , aby wstrzymać odtwarzanie; 

naciśnij krótko ponownie klawisz  , aby wznowić odtwarzanie;  
b. W dowolnym trybie odtwarzania naciśnij szybko dwukrotnie klawisz  , aby wyłączyć 

komunikaty głosowe z głośnika. Naciśnij ponownie szybko dwukrotnie klawisz  , aby 
włączyć komunikaty głosowe z głośnika. 

8) Następny plik: Naciśnij krótko klawisz  , aby wybrać następny plik audio. Naciśnij i przytrzymaj 
klawisz , aby szybko przechodzić do kolejnych plików — przewijać do przodu. 

9) Poprzedni plik: Naciśnij krótko klawisz   , aby wybrać poprzedni plik audio.  Naciśnij i 
przytrzymaj klawisz , aby szybko przechodzić do poprzednich plików — przewijać do tyłu. 

10) Głośność mikrofonu (MIC): Obracaj pokrętło zgodnie z ruchem wskazówek zegara w kierunku 
znaku [+], aby zwiększać głośność. Obracaj pokrętło w kierunku znaku [-], aby zmniejszać 
głośność. 

11) Gniazdo USB: Obsługuje odtwarzanie plików z pamięci flash USB (pendrive'a). Po przełączeniu 
do tego trybu jest odtwarzany w języku angielskim komunikat głosowy „USB flash driver playing” 
(odtwarzanie z pamięci flash USB). Gniazdo obsługuje pamięć flash USB (pendrive) o 
maksymalnej pojemności 32 GB oraz pliki w formacie MP3/WAV/WMA. 

12) Gniazdo karty pamięci TF (SDHC): Obsługuje odtwarzanie plików z karty pamięci TF (SDHC) 
potwierdzając to w języku angielskim komunikatem głosowym „TF card playing” (odtwarzanie z 
karty pamięci TF/SDHC). Gniazdo obsługuje karty pamięci TF (SDHC) o maksymalnej pojemności 
32 GB oraz pliki w formacie MP3/WAV/WMA. 

13) Gniazdo jack do podłączania mikrofonu przewodowego (MIC): Podłącz mikrofon przewodowy 



 

zakończony wtykiem mini-jack (3,5 mm). Standardowa wersja wyposażenia nie zawiera 
mikrofonu przewodowego. 

14) Gniazdo ładowania prądem stałym DC 5V (gniazdo USB typu C): Aby naładować głośnik użyj 
ładowarki DC 5V 2A. 

 

Instrukcja obsługi karty pamięci TF (SDHC)/pamięci flash USB (pendrive'a):  
Po włożeniu karty pamięci TF (SDHC) lub pendrive'a USB do gniazda karty TF lub gniazda pendrive'a USB 
stroną pokazaną na głośniku, głośnik automatycznie odtworzy plik muzyczny z karty pamięci TF (SDHC) lub z 
pamięci flash USB (pendrive). Możesz wybierać poszczególne utwory naciskając klawisz   (poprzedni 
utwór) lub  (następny utwór). 

 
Parowanie głośnika z innymi urządzeniami przez interfejs Bluetooth:  
Krok 1. Włącz głośnik i naciśnij przycisk  , aby przejść do trybu Bluetooth. Gdy głośnik jest gotowy do 
sparowania z innym urządzeniem poprzez interfejs Bluetooth, w głośniku jest odtwarzany w języku 
angielskim komunikat głosowy „Bluetooth is waiting for connection” (Bluetooth czeka na połączenie), a 
ikonka    na ekranie głośnika miga. 
Krok 2. Włącz funkcję Bluetooth w telefonie, tablecie lub komputerze. Wyszukaj na liście urządzenie o 
nazwie „H6”, czyli głośnik, i sparuj je z telefonem, tabletem lub komputerem. Po udanym sparowaniu, w 
głośniku usłyszysz w języku angielskim komunikat „Bluetooth is connected” (urządzenie Bluetooth 
podłączone).   
Krok 3. Po udanym sparowaniu możesz odtwarzać pliki audio. 

 
Funkcja prawdziwego bezprzewodowego dźwięku stereo 
 

 
 

Krok 1.  Włącz dwa głośniki i naciśnij klawisze   na obu głośnikach aby przejść do trybu Bluetooth. 
Naciśnij i przytrzymaj klawisz [M] jednego z głośników, aby przejść do stanu parowania głośników. Gdy 
ikona Bluetooth drugiego głośnika przestanie migać, oznacza to pomyślne połączenie dwóch głośników 
poprzez Bluetooth. 
Krok 2.  Włącz funkcję Bluetooth w telefonie, tablecie lub komputerze. Wyszukaj na liście urządzenie o 
nazwie „H6”, czyli głośnik. Sparuj głośnik z telefonem, tabletem lub komputerem. Po udanym 
sparowaniu oba głośniki będą odtwarzać dźwięk jednocześnie. 
Krok 3.  Naciśnij i przytrzymaj klawisz [M] jednego z głośników, aby zdezaktywować tę funkcję. 
                 

Funkcja radia FM:  
Włącz głośnik, krótko naciśnij klawisz [M], aby wybrać tryb radia FM. W tym trybie ekran pokazuje 
częstotliwość radiową; Długie naciśnięcie klawisza   powoduje przejście do automatycznego 
wyszukiwania kanałów, po pomyślnym wyszukaniu głośnik automatycznie zapisze kanał. Naciśnij klawisz  

  lub   , aby wybrać zapisane kanały.  

 
Informacje o ładowaniu baterii głośnika:  
Jeśli ikona baterii na ekranie głośnika cały czas miga, wskazuje to na niski poziom naładowania baterii. 



 

W takiej sytuacji naładuj baterię przed użyciem głośnika. Aby naładować baterię głośnika podłącz jeden 
koniec kabla USB-C do portu ładowania DC 5V w głośniku, a drugi koniec podłącz do portu USB-C w 
ładowarce DC 5V 2A. Ikona baterii miga podczas ładowania, a świeci w sposób ciągły po pełnym 
naładowaniu baterii. 
Odłącz ładowarkę po pełnym naładowaniu baterii głośnika. Czas ładowania wynosi zwykle 4-6 godzin. 
 
Uwaga:  Aby uzyskać najlepszy efekt podczas pierwszego korzystania z głośnika, zaleca się pełne 
naładowanie baterii przed jego pierwszym użyciem. 
 

 

 
Obsługa bezprzewodowego nagłownego zestawu mikrofonowo-
słuchawkowego:  
 (Dotyczy wersji z bezprzewodowym nagłownym zestawem mikrofonowo-
słuchawkowym) 
 
  

 
Jak ręcznie sparować bezprzewodowy nagłowny zestaw mikrofonowo-
słuchawkowy i głośnik:  
Krok 1:  Krok 1 : Włącz zestaw bezprzewodowy, naciśnij i przytrzymaj klawisz parowania    przez 3 
sekundy, a niebieska lampka zacznie migać. 
Krok 2:  Włącz głośnik i odczekaj 10 sekund, niebieska lampka przestanie migać po pomyślnym 
sparowaniu. 
Krok 3: Sprawdź, czy zestaw bezprzewodowy współpracuje prawidłowo z głośnikiem. 
 
Uwagi:  Podczas korzystania z zestawu bezprzewodowego, naciśnij krótko klawisz [+], aby zwiększyć 
głośność zestawu bezprzewodowego lub naciśnij krótko klawisz [-], aby zmniejszyć głośność zestawu. 
Naciśnij i przytrzymaj klawisz   , aby odłączyć zestaw bezprzewodowy od głośnika. Powtórz krok 1 i krok 2, 

aby ręcznie sparować zestaw bezprzewodowy z głośnikiem. 
 

Klawisz parowania 

Lampka 
sygnalizacyjna 

Klawisz WŁ/WYŁ 

Odłączalny pręt 
podtrzymujący 

Klawisz głośności [-] 

Klawisz głośności [+] 

about:blank
about:blank


 

Odłączanie i podłączanie pręta podtrzymującego od bezprzewodowego 
nagłownego zestawu mikrofonowo-słuchawkowego: 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Jak ładować bezprzewodowy nagłowny zestaw mikrofonowo-słuchawkowy:  
Gdy niebieska lampka na bezprzewodowym zestawie nagłownym cały czas miga, oznacza to, że bateria 
zestawu jest rozładowana. 
Przesuń przełącznik do pozycji [OFF] (wyłączony), aby wyłączyć zestaw, podłącz jeden koniec złącza USB 
typu C do gniazda DC 5V zestawu, a drugi koniec do gniazda zasilania w ładowarce. Czerwony wskaźnik 
będzie świecił światłem stałym podczas ładowania i wyłączy się automatycznie po pełnym naładowaniu 
zestawu. 

Specyfikacja:  
Model: H6 
Moc: ≤ 25 W 
Stosunek sygnał/szum: ≥ 85 dB 
Zakres odtwarzanych częstotliwości: 80Hz÷20kHz 
Napięcie i natężenie prądu ładowania: DC 5V 2A 

 
Rozwiązywanie problemów:  
 

Problem Możliwe przyczyny Środki zaradcze 

Po włączeniu głośnika 
nie słychać dźwięku 

1) Plik audio jest uszkodzony. Użyj innego pliku audio. 

2) Pokrętło głośności [1] ustawione w 
pozycji [OFF] (wyłączony). 

Przekręć pokrętło w stronę pozycji [ON] (włączony) i 
odpowiednio dostosuj głośność. 

Nieprawidłowe 
odtwarzanie dźwięku 

1) Głośność jest zbyt duża. Zmniejsz głośność przekręcając pokrętło w stronę pozycji 
[OFF] (wyłączony). 

2) Głośnik jest uszkodzony. Skontaktuj się z naszym serwisem. 

Brak dźwięku z 
mikrofonu w trybie 
Karaoke 

1) Mikrofon przewodowy nie został 
podłączony prawidłowo. 

Podłącz mikrofon przewodowy prawidłowo. 

2) Przełącznik na mikrofonie jest w pozycji 
[OFF] (wyłączony). 

Przesuń przełącznik na mikrofonie w pozycję [ON] 
(włączony). 

3. Nie wyregulowałeś głośności mikrofonu 
pokrętłem [10] na głośniku. 

Przekręć pokrętło w stronę znaku [+] i odpowiednio 
dostosuj głośność. 

4) Bateria mikrofonu bezprzewodowego 
jest rozładowana. 

Przed użyciem mikrofonu bezprzewodowego naładuj 
baterię. 

Odłączanie. 
Naciśnij przycisk 
i odłącz. 

Podłączanie. 
Naciśnij przycisk 
i podłącz. 



 

Brak dźwięku podczas 
odtwarzania plików 
MP3 

1) Format pliku audio w napędzie USB 
(pendrive) lub na karcie TF (SDHC) jest 
nieprawidłowy. 

Przekonwertuj pliki do formatu MP3/WAV/WMA. 

2) Niestabilne działanie głośnika. Wyłącz i ponownie włącz głośnik 

3) Pendrive USB / karta TF (SDHC) zostały 
włożone do gniazda nieprawidłową stroną. 

Włóż pendrive USB / kartę pamięci TF (SDHC) do gniazda 
prawidłową stroną. 

Głośnik działa tylko 
kilka minut po 
naładowaniu 

1) Bateria jest uszkodzona. Skontaktuj się z naszym serwisem. 

2) Kabel służący do ładowania baterii jest 
obluzowany lub odłączony. 

Skontaktuj się z naszym serwisem. 

3) Nie naładowałeś głośnika całkowicie (w 
100%). 

Naładuj głośnik całkowicie. 

 

 

WYPRODUKOWANO W P.R.C. 
DLA SPACETRONIK SP. Z O.O. 
UL. WIŚNIOWA 36, 64-000 
KOŚCIAN, POLSKA 
INFO@SPACETRONIK.EU 
SPACETRONIK.EU 

  

    

 

 

  

 
INFORMACJA O USUWANIU ODPADÓW 
To oznaczenie wskazuje, że tego produktu nie należy wyrzucać razem z innymi odpadami domowymi. 
Aby zapobiec możliwym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego wynikającym z niekontrolowanego usuwania odpadów, 
poddaj je recyklingowi w sposób odpowiedzialny, aby promować zrównoważone ponowne wykorzystanie zasobów materialnych. 
Aby zwrócić zużyte urządzenie, skorzystaj z systemów zwrotu i zbiórki lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego produkt został 
zakupiony. Sprzedawca może przekazać produkt do bezpiecznego dla środowiska recyklingu. 
 
Niniejszym Spacetronik Sp. z o.o oświadcza, że urządzenie SP-VA25 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi 
stosownymi postanowieniami niżej wymienionych dyrektyw: MD (2006/42/UE), EMC (2014/30/UE), LVD (2014/35/UE), RoHS 
(2011/65/UE + 2015/863/UE). Pełna deklaracja zgodności CE znajduje się na stronie internetowej spacetronik.eu. 
Użycie symbolu WEEE (przekreślony kosz) oznacza, że niniejszy produkt nie może być traktowany jako odpad domowy. Prawidłowa 
utylizacja zużytego sprzętu pozwala uniknąć zagrożeń dla zdrowia ludzi i środowiska naturalnego, wynikających z możliwej 
obecności w sprzęcie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych, a także niewłaściwego składowania i 
przetwarzania takiego sprzętu. 
Zbiórka selektywna pozwala także na odzyskanie materiałów i komponentów, z których wyprodukowane było urządzenie. W celu 
uzyskania szczegółowych informacji dotyczących recyklingu niniejszego produktu należy skontaktować się z punktem sprzedaży 
detalicznej, w którym dokonano zakupu, lub organem władzy lokalnej. 
Wyprodukowano w P.R.C. dla: Spacetronik Sp. z o.o. 
ul. Wiśniowa 36, 64-000 Kościan, Polska 
info@spacetronik.eu 
spacetronik.eu 

 


